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LEGGI E DECRETI

REGIO DECRETO-LEGGE 20 giugno 1935-XTTL, n. 1667.
Autorizzazione -della spesa di L. 12.000.000 per -esecuzione di
opere pubblicke straordinarie nrgenti a pagametito non dilferito.

VTTTORIO EMANUELE TI1
PER GEWZLA DI DIO £ PER VOLONTA PELEA "NAZIONE
RE D’ITALIA

Visto ’art. '3, n. 2, della legge 31 genmaio 1926, n. 100,

Viste I’art. 5-del R. decreto 17 dicembre 1934, n. 2022, che
K wrtorizza la concessione di uwn contributo statale di lire
1.000.000 nella spesa occorrente per la costruzione del nuovo
Ospedale peliclinico di Modena ; ;

Ricenosciuta Ja necessitd urgente ed assoluta di provvedere
alla esecuzione di opere pubbliche stravedinavie ed inderoga-
bili; .. . '
Sentite il-Consiglio dei Ministri; -

Suila preposta del Nostro Ministro Segretario di Stato per

§ laveri pubblici, di-eoncerto con quells per.de linanze e per
I'interno ;
Abbianse dearatatoce decretiamo:

Pag. 4668 |

Art. 1..

E autorizzata la spesa di L. 12.000.000 per P'esecuzione di
opere pubbliche straordinarie urgenti, a pagamento non dif-
ferito.

Art. 2.

Nel limite massimo della spesa indicata nelP’articolo prece-
dente, @ autorizzata la concessione di sussidi in misura co-
munque non superiore al 50 per cento della spesa:

‘a) per la costruzione del nuovo Ospedale policlinico di
Modena, tenuto conto anche del sussidio gid accordato con
Part. 5 del R. decreto 17 dicembre 1934, n. 2022;

b) per la costruzione della parte urbana dell’acquedotto
Cognento-Mirandola da eseguirsi a cura del Consorgzio per la
bonifica di Burana;

¢) oper opere di risanamento dichiarate di pubblica uti-
litd, ai sensi deli’art. 32 del RR. decreto 8 febbraio 1923, n. 422.

Art. 3.

[ Comnni consorziati per la bonifica di Burana, per la spesa
rimanente a loro carico nella costruzione della parte urbana
dell’acquedotto Cognento- Mirandola, potranno essere ammes-
st a godere del beneficio della corresponsione degli interess1 da '
concedersi nei modi e nella misura stabiliti dalla legge 25 giu-
gno 1911, n. 386, € successive ed a carico del {imite di impe-
gno per anmnalitd di cui alla legre annuale che approva lo
stato di previsione della spesa del Ministero dei lavori pub-
blici.

Art. 4.

Per le espropriazioni, occorrenti per 'c opere (i risnnamento
contemplate nell’art, 2, lettera c). del presente decreto. sa-
anno applicate te norme sulla determinarione della inden-
nitd e sulle relative procedure, stabilite negli articoli 2. 3 e ¢
del R. decreto-legge 11 dicembre 1933, n. 1864, couvertito nel-
Ia legee 4 giugno 1934, n. 1034,

Art b.

Con deereti -del Ministro per i lavori pubblici, di concerto
con quello per le finanze verr ripartita la somma di cui al-
I'art. 1 fra le opere indicate nelle lettere ay, by e ¢y dell’art. 2.

I1 Ministro per le finanze provvedera con propri decreti
alla inserizione nello stato di previsione della spesa del Mini-
stero dei lavori pubblici della somma di L. 12.000.000 in ra-
gione di L. 4.000:000 per ciascuno degli esercizi dai 1935-36 al
1937-38.

Art. 6.
Il presente decreto sard presentato al Parlamento per la
conversione in legge.
I1 Ministro proponente & auturizzato alla presentazione del
relativo disegno di legge.

Ordiniamo che il presente decreto, muntto del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle 'legzi e dei de-
creti del Regno d’Ttalia, mandando a chiunque spetti di os-
servario e i farlo osservare.

{)ato .a Ban Ressore, addi 20 gingnoe #9335 - Anno X111

VITTORIO EMANUELE.
MousxoniNt — RBwzzs — D1 REvEL.
Visis, @ «Chardasigiltl s SOLML,

Hegistraly alla Corie dei conli. addi iR settembre 1935 - Anno Xt
At @dal wGovarng, regestio 364, foglie 81 — MWNGINL,
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REGIO DECRETO 30 agosta 1935XIIT, n. 1668.

Modifiche ai programmi e aile modalita di svolgimento degli |

esami per l’avanzamento degli uﬂiciali del Reglo esercitos

VITTORIO EMANUELE II1
. PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’'ITALIA

Vista la legge 7 gingno 1934, n. 899, sull’avanzamento degli
ufficiali del Regio esercito, e successive modificazioni;

Visto il R. decreto 3.agosto 1934, n. 1374, riflettente i pro-
grammi e le modalitd di svolgimento degli esami per I’avan-
zamento degli ufficiali del' Regio esercito,. modificato con
. decreto 7 febbraio 1935, n. 104;

Bulla proposta del Capo del Governo, Primo Ministro. Se-
gretario di Stato e Ministro Segretario di Stato per la guerra;

Abbiamo decretato ¢ demetlamo

Articolo unico.

Il n. IT delPallegato 4 al R. decreto 3 agosto 1934, n. 1374,
¢ sostituito dal seguente:
II. — Commissione esaminatrice per gli esami di avanza-
mento- anticipato al grado di capitano dei ruoli di comando:
un generale di divisione o di brigata, presidente;
tre colonnelli (o tenenti colonnelli), membri;
un ufficiale superiore, segretario, senza diritto a voto.

La lettera a) del n. II dell’allegato 55 al medesimo Regio
decreto ¢ sostituita dalla seguente:

a) per i tenenti di fanteria: in unr esercitazione sul ter-
reno al comando di una compagnia fucilieri rinforzata da uno
o due plotoni mitraglieri, in occasione della quale si: faranno
interrogazioni relative al caso concreto: e, eventualmente, agli
argomenti di cui al seguente programma 4 ;

Al n. 4 del programma A del medesimo allegato 55 & ag-
giunto: « tire a puntamento. indiretto con le mitragliatrici
pesanti ». .

I1 presente decretn entrera in vigore dal 1° settembre
1935-XTI11.

‘Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei
dlecreti- del Regno d’Ttalia, mandando a chiungue spetti di
osservarlo e¢ di farlo osservare.

Dato a Villazzano; addl 30 agosto 1935 - Anno XIIF

VITTORIO EMANUELE.

MuSSOLINT.
Visto, il Guardasigilli: SOLMI.
Registrato alla Corle dei canti, addi 18 settembre 1935. -

Anno X1
Attl del' Governo, reygistro 364, foglio 82. — MANCINI, -

REGIO DECRETO 2 agosto 1935-XIIL, n. 1669. o
Riconoscimento della personalitid giuridica della Chiesa del
Sacro Cuore, in Ponte di Barbarano (Vicenza).

N. 1669. R. decreto 2 agosto 1933, col quale, sulla proposta
del Capo del Governo, Primo Ministro Segretario di Stato,
Ministro per linterno, viene riconosciuta la personaliti
giuridica della Chiesa. del Sacro Cuore, in Ponte di Bar-
barano (Vieenza). ) ;

Viste, il Guardasigiili: SOLMI, : e
Registrato alla Corte dei conli, addi T sellembre 1935 - 4nno Xi1H

i

A ——

| REGIO DECRETO 2 agosto 198-XIIT, n. 1670.

Erezione in ente morale della ¢Socleti\ Economica » di

« Chiavari.

[,

N. 1670. R. decreto 2 agosto 1935, col quale, sulla, prn,posta,
del Capo del Governo, Primo Muustro Segretario di Stato
e Ministro per le corporazwm, la « Societd Economica » di
Chiavari viene eretta in ente morale, ¢ viene appravato il
suo statuto organico. '

Visto, il Guardasigtlit: SorLmi. :
Regtstrato alla. Corte dei conti, addl 12 settembre 1935. - Anno XII

REGIO DECRETO 2 agosto 1935-XIII, n. 1671..

Autorizzazione alla Regia scuola secondaria di avviamento
professionale « Sammiclieli », di Verona, ad accettare. un legata.

N. 1671. R. decreto 2 agosto 1933, col quale, sulla proposta
del Nostro Ministro Segretario di Stato per I’educazione
nazionale, il direttore della Regia scuola secondaria di: av-
viamento professionale « Sammieheli » di Verona, viene
autorizzato ad accettare il legato di L. 1000- (milley. dispo-
sto a favore della Scuola medeslma dalla signora Frizao
Maria fu Giacomo, versando la somma stessa alla Cassa
scolastica della Scuola per le ordinarie erogagioni.

Visto, il. Guardas:glltz Sory1.

Registralo alla Corte dei conti, addi 12 setlembre 1935 - Anno XIII

REGIO DECRETO 16 luglio 1935-XIII, n. 1672

Modifiche. allo. statuto. della Fondazione « Ben- Nahmias:» co-
stitnita presso la Regia scuola di mgegnena di Milano.,

N. 1672. R. decreto 16 luglio 1935, col quale, sulla proposta
del Capo del Governo. Primo Ministro. Segretario. di. Statp
e Ministro. per le corporazioni, viene modificato lo. statuto.
della Fondazione. « Ben Nahmias », costituita presso.la. Be-

gia scuola di ingsgneria. dii Milano..

Visto, il Guardasigilli: SoLMI.
Regtstrato alla Corte dei conti, addi 14 seitembre 1935 - Anno. XJI

REGIO DECRETO 9 agosto 1935-XIII, n. 1673.

Accettazione della donazione fatta allo Stato, da parte del’
comune di Pola, di un’area su cui & stato costruito. I’edificio scos
lastico per le fraziomi di Sichici e Scattari.

N. 1673. R. decreto 9 agosto 1933, col quale, sulla proposta
" del Ministro per le ﬁnan&e viene autorizzita l’wcccttazwne,
" della donazione fatta allo Stato, da parte delt comune: di
Pola, della particella n. 3215, costituente il ¢, t. 2" 'dellw
P. T. 2317, della superficie di mq. 2524, sylla, guale & stato
costruito 1’ed1ﬁc1o scolastico per le frazioni di’ Sw‘hmx e:
Scattari, ginsta contratto stipulato in forma pubblica am-
ministrativa il 22 gmwno 1‘)‘¥ \TTI prosgo ]’Uﬁcin comn
,nale di Pola.

Visto, il (,uu,:l((s:qzll: SuLal, EER
Registrato alla Corte dei conti, addi 14 settembre 1935 + Anno \Hl
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DECRETO MINISTERIALE 3 settembre 1935-XIIIL.

Inibizione di rviacquisto della cittadinanza italiana alla si-
gnora Maria Bernardina Lucia Delmastro.

IL MINISTRO PER GLI AFFARI DELL’INTERNO

Ritenuto che la signora Maria Bernardina Lucia Delma-
stro, nata & Torino il 20 marzo 1899 d4 Luigi e da Anna Ver-
na, trovasi in via di riacquistare, a norma dell’art. 9, n. 3,
della legge 13 giugno 1912, n. 555, la cittadinanza italiana
da lei perduta ai sensi dell’art. 8, n. 1, della legge anzidetta;

Ritenuto che gravi ragioni conmghano di inibire alla pre-
detta signora Maria Bernardina Lucia Delmastro, il riacqui-
sto della cittadinanza italiana; ° -

Veduto il parere in data 20 agosto 1835 del Consiglio di
Stato (sezione prima) le cui considerazioni s’intendono ripor
tate nel presente decreto;

Veduto I’art. 9 della legge summenzionata e P’art 7 del re-
lativo regolamentp approvato con R. decreto 2 agosto 1912,
n.-949;

Decreta :
E inibito alla predetta signora Maria DBernardina Lucia
Delmastro il riacquisto della cittadinanza italiana.

11 ﬁresente decreto sara pﬁbblicato nella Gazzetta Ufficiale
del Regno.

Roma, addi 3 settembre 1935 - Anno XIII

P Il Ministro: BUFFARINI.

. (3301)

DECRETO MINISTERIALE 3 settembre 1935-X1I1.

Inibizione di riacquisto della cittadinanza italiana al signor
Giovanni Battista Bartolomeo Carena.

1L MINISTRO PER GLI AFFARI DELL’INTERNO

Ritenuto che il signor Giovanni Battista Bartolomeo Ca-
rena, nato a Carmagnola il 27 marzo 1894 da Matteo e da Ara
Margherita Gurgo, trovasi in via di ria¢quistare, a norma
dell’art. 9, n. 3, della legge 13 giugno 1912, n. 555, la citta-
dinanza italiana da Jui perduta ai sensi dell’art. 8, n. 1,
della legge anzidetta ;

Ritenuto che gravi ragioni consigliano di inibire al pre-
detto signor Giovanni Battista DBartolomeo Carena il riacqui-
sto della cittadinanza italiana ;

Veduto il parere in data 20 agosto 1933 del Consiglio di
Stato (sezione prima), le cui considerazioni s’intendono ri-
portate nel presente decreto;

Veduto Part. 9 della legge summenzionata e 1’art. 7 del re-
lativo regolamento approvato con R. decreto 2 agosto 1912,
n. 949;

" Decreta:

% inibito al predetto signor Giovanni Battista Bartolomeo
Carena, il riacquisto della cittadinanza italiana.

II presente decreto sard pubblicatd nella Ga.:zetta Ufficiale
del Regno,
Roma, addi 3 settembre 1935 - Anno XIII
p. Il Ministro: BUFFaRInI.

(3300)

DECRETO MINISTERIALE 29 agosto 1935-XTIL

Sostituzione del presidente e conferma in carica degli altrl
componenti della Commissione di vigilanza sulle radiodiﬂuslonl
per la citta di Genova.

IL MINISTRO PER LE COMUNICAZIONI .

Visto lart. 6 delle norme regolamentari 20 agosto 1928 per
diodiffusione di esecuzioni artistiche;

Visto I’art. 6 della legge 14 giugno 1928, n. 1352, sulla ra- .
Papplicazione della legge su menzionata; -
Visto il decreto Ministeriale 10 agosto 1929 che provvede
alla costituzione della Commissione di vigilanza sulle radio-

diffusioni per la cittd di Genova;

Visti i decreti Ministeriali 6 agosto 1930 .e successivi che
confermano in carica la Commissione stessa fino al 20 ago-
sto 1935;

Considerata la necessitd di sostituire il presidente cav.
ing. Pepe Francesco, trasferito altrove, e di mantenere in
carica per un altro anno la Commissione in parola;

Decreta :
Articolo unico.

Dal 1° settembre 1935-XIIT il cav. uff. Pellati Nicolao, vice
ispettore telefonico, & nominato presidente della Commissione
di vigilanza sulle radiodiffusioni per la cittd di Genova in so-
stituzione del cav. ing. Pepe Francesco. Dalla stessa data
sono confermati in carica i seguenti componenti della Com-
missione anzidetta :

Prof. Occhialini Augusto, della Regia universitd di Ge-

1ova, membro;

Maestro Montani Pasquale, direttore del Civico Conser-
vatorio di musica « N. Paganini », membro;

Cav. Galloni Ermetg, capo ufficio telefonico interurbano,
segretario.

Il presente decreto sard registrato alla Corte dei conti e
pubblicato nella Gazzetla Ufficiale del Regno.

Roma, addi 29 agosto 1935 : Anno XITI
Il Ministro: BENNI
(3299)

DECRETO MINISTERIALE 14 settembre 1935-XIII.
Restrizioni all’esercizio venatorio in provincia di Torino.

IL MINISTRO PER L’AGRICOLTURA
E PER LE I'ORESTE

Visto I’art. 24 del testo unico delle leggi e decreti per la
protezione della selvaggina e per Pesercizio della caccia, ap-
provato con R. decreto 15 gennaio 1931, n. 117;

Sulla proposta della Commissione venatoria provinciale di
Torino e udita la Commissione venatoria centrale,

Ritenuta l’opportumtl di adottare eccezionali misure pro
iettive che consentano I’incremento della selvaggina stanziale
nella provincia di Torino;

Decreta :

Fino a tutta I’annata venatoria 1933-36, & vietata la cae-
cia e Duccellagione, sotto qualsiasi forma, nella zona della
provincia di Tormo della estensione di ettari 400 cu'ca de-
limitata d{u SC"“HODtl confini:
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ad est, strada ferrata Chivasso-Asti, dal ponte in ferro
sul canale Cavour al ponte sul Po che attraversa la lmea
tramviaria Chivasso-Brusasco;

a nord, il canale Cavour fino alVinizio del canale stesso
e lungo l’argme del fiume Posino al ponte del Po di Chivasso;

ad ovest, il ponte sul Po di Chivasso ed il tratto di v1ale
fino alla stazione di San Genesio;

- a sud, la strada provinciale (linea tramviaria Chivasso-

Brusasco) dalla stazmne di San Genesio al ponte sul ’o della
Chivasso-Asti.

La Commissione venatoria provinciale di Torino provvede-
rd, nel modo che riterrd meglio adatto, a portare quanto so-
pra a conoscenza degli interessati.

" 1l presente decreto verrd pubblicato nella Gazzetta Ufﬁczale
-del Regno.

Roma, addi 14 settembre 1935 - Anno XIII

: 11 AMinistro: RossoON1,
(3298)

DECRETO MINISTERIALE 31 agosto 1935-XTIL
Autorizzazione al Banco di Sicilia a trasformare in ¢« Sede »
la propria filiale di Enna.

———

1L MINISTRO PER LE FINANZE
DI CONCERTO CON
IL \[IVISTRO PER I’AGRICOLTURA E FORESTE

Vista la deliberazione in data 16 luglio 1935-XIII, con la
quale il Consiglio di amministrazione del Banco d1 Sieilia
ha deliberato di trasformare in sede la sua filiale di Enna;

Visti gli articoli 4 e 5 dello statuto del Banco, approvato
col R. decreto legfre 27 novembre 1927, n. 2211, convertito
nella legee 3 gennaio 1929, n. 55;

» Decreta :
11 Banco di Sicilia & autorizzato a trasformare in « Sede »
la propria filiale di Enna. .
11 presente decreto sard pubblicato nella Gazzetta Ufficiale
del Regno.

_ Toma, addi 31 agosto 1935 - Anno XIII

Il Ministro per le finanze:
D1 REvVEL,
Il Ministro per Pagricoltura e foreste:
RossONI.
(3317)

DECRETI PREFETTIZI: i
Riduzione di cognomi nella forma italiana.

ap—

N. 15306.
IL PREVFETTO
DELLA PROVINCIA DEL CARNARO

Vista la domanda presentata dal signor Giuseppe Jelli
cich di Anna Jellicich, nato a Fiume il 17 marzo 1875 e
residente a Fiume, diretta ad ottenere ai terminj dell’art. 2
del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, la riduzione del
proprio cognome in quello di « Gelsi »; '
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Ritenuto che contro l’accoglimento di tale domanda, ri-
masta affissa per un mese tanto all’albo del Comune di
regidenza del richiedente quanto all’albo . della Prefet-
tura non & stata fatta opposizione alcuna nel termine le-
gale di 15 giorni;

Visto il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, nonché le istru-
zioni approvate con decreto 5 avosto 19"6 ‘del Ministro per
la giustizia e gli affari di culto; '

Udito il parere della Commissione consultiva apposita.
mente nominata;

Decreta:

Y

Il cognome del signor Giuseppe Jellicich & ridotto nella
forma italiana di « Gelsi» a tutti gli effetti di legge.

Uguale riduzione & disposta per i famigliari del riclhie-
dente indicati nella sua domanda e ciog:

Gluseppum Slosel, nata a Sabonje il 28 dicembre 1877,
moglie.

Il presente decreto sard pubblicato nella, Gazzettia U;ﬁ-
ciale del Regno, notificato dal podestd di Fiume al »ri--
chiedente, ed avra esecuzione secondo le norme di cui al
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. :

Fiume, addi 9 marzo 1935 - Anno XIII

7l prefelto: TURBACCO,

(1557)

N. 14398,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI FIUME

Vista la domanda presentata dalla signorina Argia Pe-
tricich, nata a Fiume i} 14 maggio 1902 da Gaetano ¢ da
(,ec111a Tominich, residente a Fiume, diretta ad ottenere
ai termini dell’art 2 del R. decreto- legge 10 gennaio 1926,
n. 17, la riduzione del proprio cognome in quello di « Pe-
trino »;

Iutenuto che contro l’accoglimento di tale domanda, ri-

masta affissa per un mese tanto all’albo del Comune di
residenza della richiedente quanto all’albo della Prefet-
tura non & stata fatta opposizione alcuna nel termine le-
gale di 15 giorni;

Visto il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, nonché le istru-
zioni approvate con decreto 5 agosto 1926 del Mmlstro per
la giustizia e gli affari di culto;

Ddlto il parere della Commissione consultlva, apposita-
mente nominata;

‘ Decreta:

11 cognome della signorina Argia Petricich & ridotto nella
forma 1tahana d1 « Petuno » a tutti gli effetti di legge

Il presente decreto sard pubblicato nella, Gazzetla Ufﬂ
ciale del Regmo, notificato dal podestd di -Fiume alla ri-
chiedente, ed avrd esecuzione secondo le norme di cni ai
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Fiume, addi 9 marzo 1935 - Anno'XIII
" Il prefetto: TURBACCO, . -

(1558)
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N. 1148
: 1L PREFETTO. :
DELLA PROVINCIA DEL CARNARO

Vists la domanda presentata dal signor Francesco Sga-
ghiardich di Antonjp e di Antonia Moscheni, nato a Di:
gnano (Istria) il 1° novembre 1899 e residente a Fiume, di-
retta ad ottenere ai termini dell’art. 2 del B. decreto-legge
10 gennaio 1926, n. 17, la riduzione del proprio-cognome in
quello di « 8gagliardi »; ,

Ritenuto che contro l’accoglimento di tale domanda, ri-
masta affissa per un mese tanto all’albo del Comune di
residenza del richiedente quanto all’albo della
tara non @ stata fatta opposizione alcuna nel termine le-
gale di 15 giorni;

Visto il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, nonche le istru-
vioni appruvate con decreto 5 agosto 1926 del Ministro. per
1a giustizia e gli affari di culto;

Udito il parere -della Commissione consultiva apposita-
" mente nominata;

Decreta:

Tl cognome del signor Francesca Sgagliardich & ridotto
nella forma italiana di « Sgagliardi » a tutti gli effetti di
legge. '

Uguale riduzione & disposta per i famigliari del richie-
dente- indieati nella sua domanda e ciog:

Berta Petit, nata a Lachaud 1’11 agosto 1899, moglie ;
Ruggero, nato a Parigi il 30 ottobre 1927, figlio.

11 presente decreto sard pubblicato nella Gazzetia Uffi
ciale del Regno, notificato dal podestd di Fiume al rvi-
chiedente, ed avra esecuzione secondo le norme di cui ai
nn. 4 e b delle iktruzioni: anzidette.

- Fiume, addl 16.marzo 1935 - Anno XIII
21 prefetic . Turpacco.

(1539)

N. 1143.

IL. PREFETTO
DELLA PROVINCLA DEL CARNARO

Vista, la. domanda presentata dalla signorina. Elena Mi-
sics di Andrea. e di-Maria Bermanecz, nata. a Fiume il 28
settembre. 1910 e residente a. Fiume, diretta. ad ottenere ai
termini dell’art. 2 del. R. decreto-legge 10 gennaio 1926,
n. 17, la riduzione del proprio cognome in quello di « Mis-
sini »; _ ] o

Ritenuto che contro ’accoglimento di tale domanda, ri-
masta - affissa per un mese tanto all’albo del Comune di
residenza della richiedente guanto all’albe: della. Prefet-
tora non @ stata fatta opposizione aleuna: nel termine le-
gale di 15 giorni;

Visto il K. decreto 7 aprile 1927, n. 494, nonche le istru-
zioni approvate ‘¢on: decreto 5 agosto 1926° del Ministro: per
In ginstizia e gli affasi di colto; '

Vdito il parere della Commissioné consultivar apposita-
mente nominata; ' S

- Decreta:

Tr cognome della signorina Elena Misics & ridotto nella
forma italiana di « Missini» a tutti gli effetti di legge.

Prefet- .
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11 presente decreto sard pubblicato: nella. Gazzetta. Uffi:
ciale del Regno, notificato dal podestd di. Fiume alla rir
chiedente, ed, avrd. esecuzione secondo le norme di cui ai
nn. 4 e 5 delle istruzioni. anzidetie. .

Fiume, addi 20- marzo 1935 - Anno XIIT

p. 1l prefetto: BEvVILACQUA.
(1560) :

N. 17844,
IL PREFETTOQ
DELLA PROVINCIA DI FIUME

Vista la domanda presentata dalla signorina Valeria
Turcich, nata a Fiume il 27 novembre 1898 da Lodovica: e
da Antonia Perich, residente a Fiume, diretta ad ottenere

"ai termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926,
n. 17, la riduzione del proprio cognome in quello di
« Turci »; ' .

Ritenuto che contro ’accoglimento di tale domanda, ri-
masta affissa per un mese tanto all’albo del Comune di
residenza della richiedente quanto all’albo della Prefet:
tura non & stata fatta opposizione alcuna nel termine le-
gale di 15 giorni;

Visto il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, nonche le istru-
zioni approvate con decreto 5 agosto 1926 del Ministro per
la giustizia e gli affari di culto;

Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata;

Decreta :

Il cognome della signorina. Valeria. Turcich.é ridotto nells
farma. italiana di « Turci » a tutti gli effetti: di. legge.

I1' presente decreto sard pubblicato nella Gazzetta Uffi-
ciale del Regno, notificato dal polestd di Finume alla ri-
chiedente, ed avrd esecuzione secondo le norme di cui af
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Anno XIII
p. 11 prefetto: BEVILACQUA.

Fiume, addi 23 marzo 1935 -

(1561)

N. 7185-82.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI FIUME

Vista. la domanda presentata dal sig. Mario Jurcich, nato
a Fiume il 12 maggio 1907 da Matilde Jurcich, residente a
Fiume, diretta ad ottenere ai termini dell’art. 2 del Regio
decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, la riduzione del mro:
prio cognome in quello di « Giordani »;

Ritenuto che contro l’accoglimento di. tale domanda, ri-
pasta’ affissa per un mese tanto all'albo del: Gomune di:

- residenza del richiedente quanto. all’albo. della. Prefet--
_tura non @& stata fatta opposizione alcuna nel termine le-
zale di 15 1%iox'ui;

Visto il R. de¢reto 7 aprile 1927, n. 494, nonché le istru-
zioni approvate con decreto 3- agosto 1926 del Ministro per
la giustizia. e gli affari di: cultoy '

Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mernte nomitiata ; o

_ Deevetw:,

Tl cognome del signor Mario Jureich @ ridotto nella forma

italiana di « Giordani » a tutti gli effetti di legge.
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Uguale riduzione & disposta per i famigliari del riclue-
dente indicati nella sua domanda e-ciod:
Maria Celigoi, nata a Fiume il 25 marzo 1897 moglle,
Maria, nata & Fiame 1’8 marzo 1984, figlia.

Il presente decreto sard pubblicato nella Gazzetta UfP-
oiale del Regno, notificato dal pudestd di Fiume al ri-
chiedente. ed avrd esecuzione secondo le norme di cui ai
nn, 4 e 6 delle istruzioni anzidette.

Fiume, addi 25 marzo 1935 - Anno XIT1

) p. 11 prefetto: BEVILACQUA.
(1562)

N. 17842 div. 1-1933.
IL PREFETTO ' :

DELLA PROVINCIA DEL OAR\YARO

Vista la domanda presentata dal sig. Luigi Fabian di
Fruncesco ¢ di Marig Staver aato o Fiume il 19 giugno 1888
e residente a Fiume, diretta ad ottenere ai termini dell’arti
colo 2 del R. decreto-legge 16 gennaio 1926, n. 17, la rida-
zione del proprio cognome in qynello di « Fabiani»; ,

Ritenuto che contro I’acceglimento di tale domanda, ri-
masta affissa per un mese tanto all’albo del Qomune di re-
srdenza del richiecente quante all’albo della Prefettura non
® stata fatta opposizione -alcuna mel termine legale di 15
giorni ;

Visto il.R. decreto 7 aprile 1927 n. 494 m-mché e istruxioni
approvate con decreto 55 agosto 1926 del Ministro per la giu-
stizia e gli affari @i culto;

Udito il .parere -della ‘Commissione ctyzmllltl\a apposita-
mente nominata;

"Decretaw:

Tl cognome del sig. Luigi Fabian @ ridofte nella forma
ttaliana di « Fabiani » a tutti gli effetti di legge.

Uguale riduzione & disposta per i famigliari del richie-
dente indicati vella sua domanda e ciod:

Maria Stemberger, nata o Fiume il 2
- moglie; ,
Nevie, nnto -4 Pinme 1’8 maggio 1914, figlio;
Tiorétta, ‘nata a Finme il 26 maggio 1919, figlia;
Nereo, nato o ‘Fiume il 6 maggio 1922, figlie;
Severina, nata a Fiume il 23 ottobre 1930. figlia.

luglio 1893,

Tl presente decréto sard-pubhlicato nella Gazzetta -Uffiviate
del Regno, notificato dal pedestd di Fiume al richiedente,
ed avrd esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4eb delle
lstrunom anzidette. .

Fivme, nildl 29 marzo 1935 - Anno XIIT

1l prefetto: i‘unn._&ccq.
{1563) ‘ '

1L PREFETTO
DELLA PKOVINCIA DEL CARNARO -~

Vista la domuanda presentata dal sig. Filippo - Grznnlcb
Qi Nicold e di Blens Sokolich, nato a ‘Regna (Jugoslaviny il
a0 uprile 1869 e rexidente a Fiume. diretta ad -ottenere ai
termiini dell’urt. 2 del R. decretn:legge 10 gennaio 1926, nu-
Jmero 17, 4o riduzione del proprio cognome, in queuo di
« Zani »; . .

N. 10098, div. 1.1983.
A~

ey ————

Ritenuto che contro Paccoglimento di tale domanda, ri-
masta affissa per un mese tanto all’albo del Comune d1 re-
sidenza del richiedente quanto ail’albo-della Prefettura non
& stata fatta opposizione alcuna nel termme legale di 16
giorni;

Visto il R. detreto ¥ aprile 1927 n. 491 nonché le istruziont
approvate con decreto 5 agosto 1926 del Muustro per la giu-
stizia e gli affari di culto;

Udito il pareré della Commissione consultlv apposita-
mente nominata; '

Decreta :
11 cognome del sig. Filippo Grzanich @ ridotto nella forma
italiuna di « Zani » a tutti gli effetti di legge. :

Uguale riduzione @ disposta per i famigliari del richie-

-dente indicati nella sua domanda e ciod:

Antonia Fach, nata a Fiume il 2 fnutrno 1809, monlie.

11 presente decreto sard pubblicato nella Gazzetts Ufficralé
‘del Regno, notificato dal podestd di Fiume al richiedente,
ed avra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e o delle
istruzioni anzidette.

Fiume, addi 29 marzo 1935 . Anno XIII
Il prefetto : TunBACCO.

{1564)

_ N. 16453, div. 1-1934.
1L PREFETTO :
DELLA PROVINCIA DEL CARNARO

Vista la dowands presentata dal sig. Vitale Brussich di.
Antonio e di Maria Fiorentin, nato a Veglia il 29 aprile
1903 e residente a Fiume, diretta ad ottenere ai termini del-
{’art. 2 del R. decreto-le&ge 10 gennaio 1926, n. 17, la rida-
giene dél proprio cognome in quello di « Fiorentin »;

Ritenute che contro P’accoglimento di tale -domanda, ri-
masta aftissn per un mese tanto -all’albo de! Comune di re-
sidenza del richiedente quanto all’albo della Prefetturn non
é statn fatta opposizione alcuna nel termine. legale di 15
giorni ;

Visto il R. decreto 7 aprile 1927 n. 494 nonchs le istruzioni
approvate con decreto 5 agosto 1926 del Mlmstro -per la giu-
stizia e gli affari di cuito:

[dito il parere della Commissione consultlva ‘apposita-
niente nominata;

Decreta :

11 cognome del sig, Vl’itale Brussich & ridetto nella forma
italiana di « Fiorentin » a tutti gli effetti di legge.

‘Uguale: riduzione @& disposta per i famlglmn del uclueo

"dente indicati nella sna domanda e ciod:

Caterina Begddnich, nata a Monte (Veglm) 11 15 gen-»

‘naio 1903, moglie.

II presente decreto sard pubblwqto nellarGazaatta Ufﬁoralo -

“del Regno, notificato dal podestd di Fiuyme;al lu;hmdrme..

ed avrd esecuzione secondo le:norme di evj ai, non..4 e 5 .delle

istruzioni anzidette.
Fiume. addi 29 marzo 1985 -.;Anno XII1

R .. M prefette : Tunoacco,,
(1565) . . S ; AURBACO
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N. 17522-33 div. 1.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DEL CARNARO

Vista la domanda presentata dal sig. Fortunato Vitich
di Lorenzo e di Giacomina Bolmarcich, nato a Fiume il 24
agosto 1877 e residente a Fiume, diretta ad ottenere ai ter-
mini dell’art., 2 del R. decreto- lemre 10 gennaio 1926 n. 17,
la riduzione del proprio cognome in quello di « Viti > H

Ritenuto che contro l’accoglimento di tale domanda, ri-
masta affissa per un mese tanto all’albo del Comune di re-
sidenza del richiedente quanto all’albo della Prefettura non
& stata fatta opposizione alcuna nel termine legale di 15
giorni;

Visto il R. decreto 7 aprile 1927 n. 494 nonche le istr uzioni
approvate con decreto 5 agosto 1926 del Ministro per la giu-
stizia e gli affari di culto;

Udito 11 parere della Cemmissione consultlm apposita-
mente nominata;

Decreta :

11 cognome del siz. Fortunato Vitch & ridotto nella forma
italiana di « Viti » o tutti gli effetti di legge.
Uguale riduzione ¢ disposta per i famigliari del richie-
dente indicati nella sua domanda e cioé:
Francesca Barbis, nata a Villa del Nevoso 1’11 maggio
1880, moglie.

11 presente decreto sari pllbblicato nella Gazzetta Ufficiale .

del Regno, notificato dal podestd di Fiume al richiedente,

ed avrd esecuzione secondo le norme di cui ai nn, 4 e 5 delle

istruzioni anzidette,

- Anno XIIT
11 prefetto .

Fiume, addi 30 marzo 1935
) TTRBACCO.
(1566) ‘
N. 562 div. 1-1934.
. IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DEL CARNARO

Vista la domanda presentata dal sig. Giovanni Crivicich
di Silvestro e di Anna Clarich, nato a Draguccio (Istria)
il 6 marzo 1893 e residente a Fiume diretta ad ottenere ai
termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926,
n. 17, la riduzione del proprio cognome in quello di « Cri-
velli »;

Ritenuto che contro l’accoglimento di tale domanda, ri-

masta affissa per un mese tanto all’albo del Comune di re- |

sidenza del richiedente quanto all’albo della Prefettura non
& stata fatta” opposizione alcuna neél termine legale di 15
giorni; ’

Visto il R. decreto 7 aprlle 1927 n. 494 nonché le istruzioni
approvate con decreto 5 agosto 1926 del \Iunxtro per la giu-
stizia e gli affari di culto;

Tdito 11 parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata;

Decreta:. -
.1 comome del sig. Giovanni Crivicich ¢ ridotto nella for-
ma italiana di « Crivelli » a tutti gli effelti di legge.

Uguale riduzione ‘¢ disposta per i famigliari del richie-
dente indicati nella sua domanda e cioé:
Maria Sterpin, nata a Draguccio (Istria) il 7
1897, moglie;

giugno |
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Angela, nata a Draguccio il 2 gennaio 1921, figlia;
Giovanni, nato a Draguccio il 19 agosto 1923, figlio;
Giusto, nato a Draguccio il 22 agosto 1927, figlio;
Anna, nata a Fiume il 12 gennaio 1933, figlia.

I1 presente decreto sard pubblicato nella Gazzetta Uffictale
del Regno, notificato dal podestd di Fiume al richiedente,
ed avrd esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 ¢ 5 delle
istruzioni anzidette.

Fiume, addi 6 aprile 1935 - Anno XIII.

1 prefetto ;. TURBACCO.
(1£67)

N. 14400 div. 1-1933-XII1.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DEL CARNARO

Vista la domanda presentata dalla signorina Antonia Mau-
rinaz, nata a Fiume il 21 gennaio 1902 da Mariano e da Lo-
dovica Sucich, residente a Fiume, diretta ad ottenere ai ter-
mini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17,
la. riduzione del proprio cognome in quello di « Morini »;
. Ritenuto che contro ’accoglimento di tale domanda, ri-
masta affissa per un mese tanto all’albo del Comune di re-
sidenza della richiedente quanto all’albo della Prefettura
non & stata fatta opposizione alcuna nel termine legale di 15
giorni;

- Visto il R. decreto 7 aprile 1927 n. 494 nonche le istruzioni
approvate con decreto 5 agosto 1926 del Ministro per la giu-
stizia e gli affari di culto;

Udito il parere della Commissione consultiva- apposita-
mente nominata; :

Decreta:

11 cognome della signorina Antonia Maurinaz & ridotto
nella forma italiana di « Morini » a tutti gli effelti di legge.

Uguale riduzione & disposta per le figlie naturali della
richiedente indicate nella sua domanda e ciod:

Antonia, nata a Fiume il 7 giungno 1923;
Ehsabetta nata a I‘mme ilT 111"110 1927,

11 presente decreto sard pubblicato nella Gazzetta Uffictale
del Regno, notificato dal podestd di Fiume alla rlcluedente,
ed avrd esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Fiume, addi 16 aprile 1935 - Anno XIII

Il préfetto: TURBACCO.
(1568) ,
' N. 17841 div. 1-1935-XTIT
11, PREFETTO
_DELLA PROVINCIA DEL CARNARO

Vista la domanda presentata dalla signorina Gisella
Gang, nata a Fiume il 14 agosto 1910 da Oscarre e da Er-
minia Winter, residente a Fiume, diretta ad ottenere ai
termini dellart. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, nu-
mero 17, la riduzione del pmprlo cotrnome in quellp di
« Gangi »;

Ritenuto che contro 'accoglimento di tale domanda, ri-
masta affissa per un mese tanto all’albo del Comune d1 re-
sidenza della richiedente quanto all’albo della Prefettura non
& stata fatta . opposwmne ‘alcuna nel termine legale di 15
giorni;
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Visto il R. decreto 7 aprile 1927 n. 494 nonche le istruzioni
approvate con decreto 5 agosto 1926 del Ministro per la giu-
stizia e gli affari di culto;

Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata :

Decreta :

I1 cognome della signorin@ Gisella, Gang ¢ ridotto nella
forma italiana di « Gangi » a tutti gli effetti di legge.

11 presente decreto sard pubblicato nella Gazzetta Ufficiale
del Regno, notificato dal podestd di Fiume alla richiedente,
ed avrd esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Fiume  addi 15 aprile 1935 - Anno XIII

Il prefetto: Ttrsacco.

(1569)
N. 1145 div, 1-1934.
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DEL €ARNARO

Vista la domanda presentata dal sig. Natale Mangotich,
nato a Fiume il 28 dicembre 1880 da Martino e da Lucia To-
micevich, residente a Fiume, diretta ad ottenmere aij ter-
mini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17,

" 3a riduzione del proprio cognome in quello di « Mengotti»;

Ritenuto che contro I’accoglimento di tale domanda, ri-
masta affissa per un mese tanto all’albo del Comune di re-
sidenza del richiedente quanto all’albo della Prefettura non
¢ stata fatta opposizione alcuna nel termine legale di 15‘
giorni;

Visto il R. decreto 7 aprile 1927 1. 494 nonche le istruzioni
approvate con decreto 5 agosto 1926 del Ministro per la giu-

. stizia e gli affari di culto;

Udito il parere della Commissione consultiva apposita-

mente nominata

Decreta:

11 cognome del sig. Natale Mangotich & ridotto nella for-
ma italiana di « Mengotti » a tutti gli effetti di legge.

Ugua,le riduzione & disposta per i famigliari del rlchle-'

dente indicati nella sua domanda e ciod:
Maria Limongi, nata a Fiume il 12 gennaio 1880, mo-
iglie. _
11 presente decreto sard pubblicato nella Gaz2etta Ufficiale

del Regno, notificato dal podestd di Fiume al richiedente,
ed avrd esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle

- istruzioni anzidette,
Fiume, addi 16 aprile 1935 - Anno XIIT

11 prefetto: TurBACCO.
(1570) » ‘

N. 10166 div. 1-1934.
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DEL CARNARO

Vista la domanda presentata dal sig. Felice Kucich di
Francesco e di Maria Kucich, nato a Fiume il ¢ giugno
1902 e residente o Fiume, diretta ad ottenere ai termini
dell’art. 2 del R. decreto- legge 10 gennaio 1926, n. 17, la
mdu.ﬂone del proprio cognome in quello di « Cuzzi »;
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- Ritenuto che contro l'accoglimento di tale domanda, ri-
masta affissa per un mese tanto all’albo del Comune di re-
sidenza del richiedente quanto all’albo della Prefettura non
¢ stata fatta opposizione alcuna nel termine lega.le di 15
giorni;

Visto il R. decreto T aprile 1927 n. 494 nonch? le istruzioni
approvate con decreto 5 agosto 1926 del Ministro per la giu-
stizia e gli affari di culto;

Udito il parere della Commlssmne consultiva apposita-
mente nommata

Decreta:

Tl cognome del sig. Felice Kucich & ridotto nella forma
italiana di « Cuzzi » a tutti 'gli effetti di legge.

11 presente decreto sard pubblicato nella Gazzetta Ufficiale
del Regno, notificato” dal podestd di Fiume al richiedente,
ed avrd esecuzione secondo le norme di cui ainn, 4 e 5 delle -
istruzioni anzidette, . ‘

Fiume, addi 17 aprile 1935 - Anno XIII

11 prefetto: TurBacco.

(1571)

N. 17850 div. 1-1933.
IL PREFETTO. :
DELLA PROVINCIA DEI CARNARO

Vista la domanda presentata dal sig. Benedetto Milinovic
di Giorgio e di Filippa Jurieic, nato a Fiume il 21 marzo
1879 e residente a Fiume, diretta ad ottenere ai termini
dell’art. 2 del K. decreto- legge 10 gennaio 1926, . 17, 13 ri.
duzione del proprio cognome in quello di « Miliani »;

Ritenuto che contro I’accoglimento di tale domanda, ri-
masta affissa per un mese tanto all’albo del Comune di re-
sidenza del richiedente quanto all’albo della Prefettura non
¢ stata fatta opposizione alcuna nel termine legale di 15
glorni ;

Visto il R. decreto 7 aprile 1927 n. 494 nonch? le istruzioni
approvate con decreto 5 agosto 1926 del Ministro per la gm- '
stlzm e gli affari di culto; o

- Udito il parere della Commlssmne consultiva apposita-
mente nomlnata

Decreta::

11 cognome del sig. Benedetto Milinovic & ridotto nella
forma italiana di « Miliani » a tutti gli effetti di le'gge.
Uguale riduzione & disposta per i famigliari del richie-
dente indicati nella sua domanda e ciod:
Giovanna Verban nata a Fiume il 24 gmgno 1881, mo-
glie. : .

I1 presente decreto sard pubblicato nella Gazzetta Uffidiale
del Regno, notificato dal podestd di Fiume al richiedente,
ed avrd esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e § delle.
istruzioni anzidette.

Fiume, addi 23 aprile 1930 Anno XIII

11 prcfetto TURBACCO

((1572
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N. 1176 R.
- IL PREFETTO
DELLA TROVINCIA D1 BOLZANO

Veduta la domanda per la rcstituzione del cogpome in
forma italiana presentata dal sugnor Weissteiner Giuseppe;

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, ed :l1 decreto Mlinisteriale 5 agosto 1926 che ap-
prova le istruzioni per D’esecuzione del Regio decreto-legge
~ anzidetto;

Ritenuto che la predetta- domanda é stata affissa per la
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Terento
e all’albo di questa Prefettura, senza che siano state presen-
tate opposizioni;

Decreta :

Al signor Weissteiner Giuseppe di Giuseppina Weissteiner,
nato a Schwaz il 15 ottebre 1912, ¢ accordata la restitv
zione del cognome in forma italianna da' Weissteiner in

"« Zoppi ».

Il presente decreto, a cura del podestdy del Comune di
attuale residenza, sard notificato all’interessato a termini
del n. 6, comma terzo ed avrd ogni altra esecuzione nei
modi e per gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni
ministeriali anzidette.

Bolzano, addi 2 maggio 1935 - Anno XIII.
I prefetto : MasTROMATTEL
(2094)

N. 72¢ R.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Veduta la domanda per la restituzione del coguome in
forma ttaliana presentata dal signor Ploner Pietro;

Veduti gli articoli T e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che ap-
jrrova le istruzioni per lesecuzione del Legio decreto-legge
anzidetto;

Ritennto che la predetta domanda ¢ stata affissa per la
durata di un mese all’albo pretorio del comune di 8. Mar-
tino in Badia e all’albo di questa Prefettura,
shino state presentate opposizioni; ~

Decreta:

Al signor Ploner Pietro fu Andrea e di Colz Caterina,
nato a N, Martino il 9 febbraio 1882, & accordata la re-
stituzione del cognome in forma italiuna da Ploner in
o« Plazza ».

Cou la presente determinazione viene restituito il co-
guome in forma italiana anche alla moglie Rives Maria fu
Giovanni ed ai figi Emilia, Pietro, Luigia, Francesco,
Emma, Giovanni, Maria, I>enmm1n0 beraﬁno e [ederico.

Il presente deereto, a cura del podestd del Comune di
attuale residenza, sard notifieato all’interessato a termini
del’ n. 6, comma terzo c¢d avrd ogni altra esecuzione nei
modi e per gli effetti di cui ai nn. 4'e¢ 5 delle istruzioni
ministeriali anzidette.

Bolzano; addi 2 maggio 1933 - Anno XHI

1l prefetto: MASIROMATTEL

- (2655)
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N. 7% R.
1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Veduta la domanda per la restituzione del cognome in
forma italiana presentata dalla signora Kircher If'rancesca;

Veduti gli art. 1 e 2 del R. decreto-legge 10 nennam
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che ap-
pmM le 1stm710m per ’esecuzione del R. decreto- leg«re an-
zidetto; . :

thenuto che la predetta domanda & stata affissa per la
durata di un mese all’albo pretorio del comune di 8. Mar-
tino in Badia e all’albo di quests Prefettura senza che
siano state prescentate opposizioni;

Decreta:

Alla signora Kircher Francesca fu Giovanni e di Floss
Crescenzia, nata a 8, Martino il 24 febbraio 1906, ¢ accor-
data la restituzione del cognome in forma italiana da Kircher
in « Chiesa ».

Con la presente deter minazione viene restituito il cognome
in forma italiana anche al figlio Emilio.

Il presente decreto, a cura del Podestd del Comune di
attuale residenza, sard notificato all’interessata a termini
det n. 6, comma terzo, ed avrd ogni altrs esecuzione nei
modi e per gli effetti d1 eui ai nn. 4 ¢ 5 delle 1struzxoni
ministeriali anzidette.

Bolzano, addi 2 maggio 1935 - Anno XIII

H prefetto: MASTROMATTEI.

(2096)

N. 1061 R.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Veduta la domanda per la restituzione del cognome in
forma italiana presentata dal signor Mussner Tobia;

Veduti gli art. 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che ap-
prova le istruzioni per ’esecuzione del R. decreto-legge an-
zidetto; 4

Ritenuto che la predetta domanda & stata affissa per Ia
durata di un mese all’albp pretorio del comune di Merano
e all’albo di qnest‘\, Prefettura, senza che siano stqte pre-
sentate opposizioni;

Decreta :

Al signor Mussner Tobia, fu Tobia e di Irsara Carolina, .
nato a Selva il 10 agosto 1903, & accordata la restituzione -
del cognome in forma italiana da Mussner in « Mosna ».

Con la presente determinazione viene restituito il cognome .

in forma italiana anche alla moglie Kohlhuber Sofia di Mar-
tino ed ai figli Giovannj, Tobia e Ida,

I1 presente decreto, a cura del Podestd del Comune dat
attunle residenza, sard notificato all’interessato a termini
del n. G, comma terzo, ed avrd ogni altra esecuzione nei
modi e per ghi eﬁettl di cui ai nn. 405 delle istruzioni
ministeriaii anzidette,

Bolzano, addl 1° maggio 1935 . Anno XIII

Il prefetto: MastroMATeEL
(2007)
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N. 550 R.

1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI BOLZAXNO

Veduta la domanda per la restituzione del cognome in
forma italiana presentata dal signor Stech Leone;

Veduti gli art. 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che ap-
prova le istruzmm per I'esecuziong del R. decreto-legge an-
zidetto;

Ritenuto che la predetta domanda & stata affissa per la
durata di un mese all’albo pretorio del Comune di Bolzano
e all'albo di questa Prefettura, senza che siano state pre-
sentate opposizioni;

Decreta :

‘Al signor Stech Leone fu Pietro e di Forti Angela, nato
a Romagnano il 21 settembre 1890, & accordata la restltu
gzione del cognome in forma italiana da Stech in « Ducati».

Cor "a presente determinazione viene restituito il cognome
in forma italiana anche alla moglie Ducati Maria di Roberto
ed ai figli Uldino e Lidia.

11 presente decreto, a cura del Podestd del Comune di
attuale residenza, sard notificato all’interessato a termini
del n. 6, comma terzo, ed avrd ogni altra. esecuzione nei
modi e per gli effetti d1 cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni
ministeriali anzidette,

Bolzano addi 1* maggio 1935 - Anno XIII
: 1l prefetto: MASTIOMATTEL.
(2098)

: N. 621 R.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Veduta la domanda per la restituzione del cognome in
forma italiana presentata dalla signora Burger Sofia;

Veduti gli art. 1 e 2 del R. decreto legee 10 gennaio
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che ap-
prova le 1struz10m per lesecuzione del R. decreto-legge an-
zidetto;

Ritenuto che la predetta domanda & stata affissa per la
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Brennero
¢ all’albo di questa Prefettura, senza che siano state pre-
sentate opposizioni; .

Decreta:

Alla signora Burger Sofia di Guglielmo e di Oberpranta-
cher Maria, nata a Brennero il 4 aprile 1903, ¢ accordata la
restituzione del cognome in f01ma, 1tahfma da Burger
« Borghi ».

Con la presente determinazione viene restituito il con'nome
in forma italiana anche alla figlia Maria Maddalena.

Il presente decreto, a cura del Podestd del Comune di
attnale residenza, sard notificato all’ interessata a terminj
del n. 6, comma terzo, ed avrd ogni altra esecuzione nei
modi e per gli effetti di cui ainn. 4 e 5 delle istruzioni
ministeriali anzidette. ,

Bolzano, addl 1° maggio 1935 . Anno XIII

Il prefetto: MASTROMATIEL

(2(:99)
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N. 628 R,
IL PREFETTO

DELLA PROYINCIA DI BOLZANO

Veduta la domanda per la restituzione del cognome in
forma italiana presentata dalla signora Malloyer: Paola;

Veduti'gli art. 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaip
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che ap-
prova le istruzioni per ’esecuzione ‘del R. deercto-legge ans
zidetto

Ritenuto che la predetta domanda & stata affissa per I
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Brennero
e all’albo di questa Prefettura, senza che sw.no state pro-
sentate opposizioni; '

Decreta:

Alla signora Malloyer Paola di Rosa, nata o Bolzano il
1 aprile 1918, & accordata la restituzione del cognome in
forma italiana da Malloyer in « Malofa », . ,
Con la presente determinazione viene restituito il cognome

in forma italiana anche al figlio Antonio.

11 presente decreto, a cura del Podestd del Comune di -
attuale residenza, sard notificato all’interessata a termini
del n. 6, comma terzo, ed avrd ogni altra esecuzione nei
modi e per gli effetti di cui ai nn. 4 e & delle istruzioni
ministeriali anzidette. :

Rolzano, addi 1° maggio 1935 . Anno XIII

Il prefetto: MASTROMATTEL,

(2100)

N. 566 B.
IL PREFETTO o

DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Veduta la domanda per la restituzione del cognome in
forma italiana presentata dal signor Solderer Antonio; '
Veduti gli art. 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che ap-
prova le istruzioni per I'esecuzione del R. decreto-legge an«

zidetto

Ritenuto che la predetta domanda & stata affissa per | la. :
durata di un mese all’albo pretorio del comnne di Merano
e all’albo di questa Prefettura, senza che siano state pre~
sentate opposizioni;

Decreta s

‘Al signor Solderer Antonio fu Luigi e di Marsoner Anna,
nato a Lana 1’11 febbraio 1887, & accordata la restituzione
del cognome in forma italiana da Solderer in « Solderi ».

Con la present¢ determinazione viene restituito il cognomo
in forma italiana anche alla moglie Walsler Rosa d1 Gio-~
vanni ed ai figli Leo Antonio, Marianna e Flora. .

11 presente decreto, a cura del Podestd del Comune di-
attuale residenza, sar) notificato all’interessato .o termini
del n. 6, comma terzo, cd .avrd ogni altra esecuzione mei-
modi e per gli effetti di cui ai nn. 4. ¢ 5 delle ,lstruzioni‘
ministeriali anzidette. .. e

Bolzano, addi 1° maggio 1935 - Anno XIII

It prefetto: I\IASTROMATI‘B(
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N. 607 R.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Veduta la domanda per la restituzione del cognome in
forma italiana presentata dalla signora Keim Rosa;

Veduti gli art. 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto.1926 che ap-
prova le istruzioni per I’esecuzione del R. decreto-legge an-
gidetto;

Ritenuto che la predetta domanda & stata affissa per la
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Brennero
e all’albo di questa Prefettura, senza che siano state pre-
sentate opposizioni ;

Decreta:

Alla signora Keim Rosa di Elisabetta, nata a Innsbruck
il 4 marzo 1907, ¢ accordata la restltuzmne del cognome in
forma italiana da, Keim in « Poggetti ».
Con la presente determinazione viene restituito il cognome
" fn forma italiana anche al figlio Enrico,

11 presente decreto, a cura del Podestd del Comune di
pttuale residenza, sard notificato all’interessata a termini
del n. 6, comma terzo, ed avrd ogni altra esecuzione nei
modi e per gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni
ministeriali anzidette.

Bolzano, addi 1° maggio 1935 . Anno XIII

Il prefetto: MASTROMATTEL

(2102)

N. 670 R.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI BOLZAXNO

Veduta la domanda per la restituzione del cognome in
forma italiana presentata dalla signora Waldthaler Ida nata
8peiser;

Veduti gli art. 1 e 2 del R. decreto- legge 10 gennaio
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che ap-
prova le istruzioni per ’esecuzione del R. decreto-legge an-
zidetto;

Ritenuto che la predetta domanda é& stata affissa per la
durta di un mese all’albo pretorio del comune di Vadena
e all’albo di questa Prefettura, senza che siano state pre-
sentate opposizoni;

Decreta :

‘Alla signora Waldthaler Ida nata Speiser di Giovanni
e di Zelger Elisabetta, nata a Termeno il 17 febbraio 1897,
@ accordata la restituzione del cognome in forma 1talmna
da Waldthaler in « Dal Bosco ».

Con la presente determinazione viene restituito il cognome
in forma italiana ai figli Anna e Rita.

11 presente decreto, a cura del Podestd del Comune di
attuale residenza, sard notificato all’interessata a termini
del n, 6, comms terzo, ed avri ogni altra esecuzione nei
modi e per gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni
ministeriali anzidette.

Bolzano, addi 1¢ maggio 1935 - Anno XIII

Il prefetto: MASTROMATTEI.

@103)

'} (2105)

N. 765 R.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Veduta la domanda per la restituzione del'cognome in
forma italiana presentata dal signor Hilpold Ermanno;

Veduti gli art. 1-e 2 del R. decreto-legge 10 gemnaio
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che ap-
prova le 1struzmn1 per Yesecuzione del R. decreto-legge an-
zidetto;

Ritenuto che la predetta domanda & stata affissa per 1a
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Glorenza
e all’albo di questa Prefettura, senza che siano state pre-
sentate opposizioni;

Decreta :

Al signor Hilpold Ermanno di Giovanni e di Klamensteiner
Anna, nato a Bolzano il 10 dicembre 1894, & accordata la
restituzione del cognome in formna italiana da Hilpold in
« Ilpoldi ».

Con la presente determinazione viene restituito il cognome

in forma italiana anche alla moglie Schgor Maria vedova

Pohl ed alla figlia Teresa.

Il presente decreto, a cura del Podestd del Comune di
attuale residenza, sara notificato all’interessato a termini
del n. 6, comma terzo, ed avrd ogni altra esecuzione nei
modi e per gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle -istruzioni
ministeriali anzidette.

Bolzano, addi P°

maggio 1935 . Anno XIII

Il prefetto: MASTROMATTEL

" (2104)

N. 671 R.
IL PREFETTO '
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Veduta la domanda per la restituzione del cognome in
forma italiana presentata dal Pisching Virgilio;
" Veduti gli art. 1 e 2 del R. dec1eto legge 10 gennaio
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che ap-

.prova le istruzioni per D'esecuzione del R. decreto-legge an-

zidetto ;

Ritenuto che la predettw domanda & stata affissa pel' la
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Mareble
e all’albo di questa Prefettnra senza che siano state pre-
sentate opposizioni;

Decreta:
Al signor Pischinrr Virgilio di Anna, nato a Marebhe il

31 ottohre 1911, accmdata la restltuuone del coonome in
forma italiana d.m Pisching in « Salesi »,

I1 presentc decreto, a cura del Podestd del Comune di

attuale residenza, sard notificato all’interessato a termini
del n. 6, comma terzo, ed avrd ogni altra esecuzione nei
modi e per gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni
ministeriali anzidette. :

Bolzano, add 1° maggio 1935 . Anno X1

- Il prefetto: MASTROMATIEL,

v
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N. 669 R.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Veduta la domanda per la restituzione del cognome in
forma itallana presentata dal sig. Erlacher Pietro;

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926. n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che ap-
prova le istruzioni per I'esecuzione del R. decreto-legge anxzi
detto;

Ritenuto che la predetta domanda & stata affissa per la
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Marehbe
e allalbo di questa Prefettura, senza che siano state pre-
sentate opposizioni;

Decreta :

Al signor Erlacher Pietvo fu Pietro e di Clara Maria, nato

o Marebbe il 13 aprile 1905, & accordata la restituzione del

cognome in forma italiana da Erlacher in « Clara ».

I1 presente decreto, a cura del podestd del Comune di
attuale residenza, sard notificato all’interessato a termini
del n. 6, comma terzo ed avra ogni altra esecuzione nei modi
e per gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni ministe-
riali anzidette.

- Bolzano, addi 1° maggio 1935 - Anno XIII

' pr('fetto ¢ MASTROMATTLEL
(2106) »

N. 672 R.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Veduta la domanda per la restituzione del ~ognome in
forma italiana presentata dal signor Pitscheider Giuseppe;

Veduti gli articoli 1 e 2 del R, decreto-legge 10 gennaio
1926. n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che ap-
prova le istruzioni per I’esecuzione del R, decreto-legge anzi-
detto;

Ritenuto che la predetta domanda & stata affissa per la
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Marebbe
e all’albo di questa Prefettura, senza che siano state pre-
sentate opposiziont;

Decreta:

Al signor Pitscheider Giuseppe fu Giacomo e di Ties Agata
nato a Marebbe il 12 maggio 1891, é accordata la restituzione
del cognome in forma italiana da Pitscheider in « Pezzei ».

Con la presente determinazione viene restituito il cogno-
me in forma italian anche alla moglie Ties Rosina di An-
tonio ed ai figli Ida Maria, Frances:o, Anna, Antonio Gia-
como, Albino e Bruno. :

Il presente decreto, a cura Adel podesty dei Comune di
attuale residenza, sard notificaty all’interessato a -termini
del n. 6, comma terzo ed avrd ogni altra esecuzione nei modi
e per gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni ministe-
riali auzidette. .

Bolzano, addl 1° maggio 1935 - Anno XIII !

1l prefetto: MASTROMATTEL
(2107) ‘

N. 661 R.
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI BOLZANO -

Veduta la domanda per la restituzione del cognome in
forma italiana presentata dalla signora Ninz Teresa;

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, eqd il deereto Ministeriale 5 agosto 1926 che ap-
grova, le istruzioni per 1’esecuzione del R, decreto-legge anzi-

etto;

Ritenuto che la predetta domanda & stata affissa per la
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Laives
e all’albo di questa Prefettura, senza che siano state pre-
sentate opposizioni; N

Decreta:

Alla signora Ninz Teresa fu Albino e di Baldo Anna, nata
@ Garniga di Aldeno il 28 maggio 1914, & accordata la resti-
tuzione del cognome in forma italiana da Ninz in « Ninzi ».

Con la presente determinazione viene restituito il cognome
in forma italiana anche alla figlia Genoveffa Amalia.

Il presente decreto, a cura de! pudest) del Comune di
attuale residenza, sard notificato all’interessata a termini
del n. 6, comma terzo ed avrd ogni altra esecuzione nei modi
e per gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni ministe-
riali- anzidette.

Bolzano, addi 1° maggio 1935 - Anno XIII

11 prefetto: MASTROMATTEL
(2108)

N. 553 R.
1L PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Veduta la domanda per la restituzione del cognome in
forma italiana presentata dal signor Krauppmann Paolo;

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926. n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che ap-
prova le istruzioni per ’esecuzione del R. decreto-legge anzi.
detto; .

Ritenuto che la predetta domanda & stata affissa per la
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Bolzano
e all’albo di questa Prefettura, senza che siano state pre-
sentate opposizioni; :

Decreta :

Al signor Krauppmann Paolo di Antonio e di Paller Ma-
ria, nato a Merano il 24 gennaio 1898, & accordata la resti-
tuzione del cognome in forma italiana da. Krauppmann in
« Portolano ». S ‘
. Con la presente determinazione viene restituito il cognome
in forma italiana anche alla moglie Bortolan Enriea ed ai

figli Enrica e Paolo. :

Il presente decreto, a cura del podestd del Comune di
attuale residenza, sard motificato -all’interessato:.a termijni
del n. 6, comma. terzo.ed avrd ogni altra.esecuzione nei modi
e per gli effetti di cui ai nn..4 e5 delle.istruzioni, ministe-
riali anzidette. co

Bolzano, addi 1° maggio 1935 - Anno XHI ... :

Il prefetto: MASTROMATTEIL
(2109) :
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.

N. 803 R.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Veduta la domanda per la restituzione del cognome in
forma italiana presentata dalla signora De Bernardin Maria
per la di lei figlia Marianna Sachner;

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che ap-
prova le istruzioni per I'esecuzione del R. decreto-legge anzi-
detto;

Ritenuto che la predetta domanda ¢ stata affissa per la
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Dobbiaco
e all’albo di questa Prefettura, senza che siano state pre-
sentate opposizioni;

Decreta :

Alla signorina Sachner Marianna fu Giuseppe e di De

Bernardin Maria nata Casanova, nata a Sesto in Pusteria il.

23 settembre 1920, @ accordata la restituzione del cognome
in forma italiana da Sachner in « De Dernardin ».

11 presente decreto, a cura del prdesta del Comune di
attuale residenza, sard notificato all’interessato a termim
del n. 6, comma terzo ed avrd ogni altra esecuzione nei modi
e per gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istrnzioni ministe-
riali anzidette. '

Bolzano, addi 7 aprile 1935 - Anno XIII

11 prefetto: MASTROMATTEL
(2110)

N. 1163 R.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Veduta la domanda per la rvestituzione del cognome in
forma italiana presentata dalla signora Haller Notburga;

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926. n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che ap-
prova le istruzioni per ’esecuzione del R. decreto-legge anzi-
detto ;

Ritenuto che la predetta domanda & stata affissa per la
durata di un mese all’albo pretorio del comune di S. Leo-
nardo in Passiria e all’albo di questa Prefettura, senza che
siano state-presentate opposizioni;

Decreta:

‘Alla signora Haller Notburga di Giovanni e di Haller
Maria, nata a S. Leonardo in Passiria il 14 aprile 1894, &
accordata la restituzione del cognome in forma italiana da
Haller in « Saletti ». C

Con la presente determinazione viene restituito il cognome
in forma italiana anche alla figlia Anna. "

11 presente decreto, a cura del podestd del Comune di
attuale residenza, sard notificato all’interessata & termini
el m. 6, comma terzo ed avri ogni altra esecuzione nei modi
e per gli effétti \di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni ministe-
riali anzidette. '

Bolzano, addi 2 maggio 1935 - Anno XIIT

Il prefetto: MASTROMATTEL
(2111)

| N. 746 B.
IL PREFETTO '
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Veduta la domanda per la restituzione del cognome in
forma italiana presentata dal signor Bonecher Riccardo;

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che ap-
prova le istruzioni per I’esecuzione del R. decreto-legge anzi-
detto ; ’

Ritenuto che la predetta domanda & stata affissa per la
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Laives
e all’albo di questa Prefettura, senza che siano state pre-
sentate opposizioni;

Decreta:

Al signor Bonecler Riccardo di Giuseppe e di Casagrande
Rosa, nato a Laives il 5 febbraio 1898, & accordata la resti-
tuzione del cognome in forma italiana da Bonecher in « Bo-
netti ». ‘

Con la presente determinazione viene restituito il cognome
in forma italiana anche alla moglie Bampi Maria di Ermete
ed ai figli Riccardo, Matilde e Derta.

11 presente decreto, a cura del podestd del Comune di
attuale residenza, sard mnotificato all’interessato a termini
del n. 6, comma terzo ed avrd ogni altra esecuzione nei modi
e per gli effetti di cui ai nn. 4e5 delle istruzioni ministe-
riali anzidette. ’ ‘

Bolzano, addi 2 maggio 1935 - Anno XIII

Il prefetto: MASTROMATTEL
(2112)

o N. T4 R.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Veduta la domanda per la restituzione del cognome in
forma italiana presentata dal signor Bonecher Giuseppe;

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926. n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che ap-
prova le istruzioni per Pesecuzione del R. decreto-legge anzi-
detto; v

Ritenuto che la predetta domanda & stata affissa per la
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Laives
e alPalbo di questa Prefettura, senza che siano state pre-
sentate opposizioni;

Decreta :

Al signor Bonecher Giuseppe fu Giuseppe e di Casagran-
de Rosa, nato a Laives il 29 ottobre 1895, & accordata la
restituzione del cognome in.forma italiana da Bonecher in
« Bonetti ». - ,

Con la presente determinazione viene restituito il cognome
in forma italiana anche alla moglie Schacher Luigia di
Pietro. ’

11 presente decreto, a cura del podestd del Comune di
attuale residenza, sard notificato all’interessato a termini
de! n. 6, comma terzo ed avra ogni altra esecuzione nei modi
e per gli effetti di cui ai nn. 4e5 delle istruzioni ministe-
riali anzidette.

Bolzano. addi 2 maggio 1935 - Anno XIIT
11 prefetto: MASTROMATTEL

(2113)
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N. 663 R.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Veduta la domanda per la restituzione del cognome in
forma italiana presentata dal signor Abram Alberto;

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che ap-
prova le istruzxom per Pesecuzione del R. decreto-legge anzi.
detto ;

Ritenuto che la predetta domanda & stata affissa per la
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Laives

e oll’albo di questa Prefettura, senza che siano state pre-

sentate opposizioni;
Decreta:

Al signor Abram Alberto di Daniele e della fu Meran Ca-
terina, nato a Laives il 18 giugno 1904, & accordata la resti-
tuzione del cognome in forma 1tahana. da Abram in

Abrami ».

Con la presente determinazione viene restituito il cognome

.in forma italiana anche alla moglie Zelger Amalia di Giu-
seppe ed al figlio Osvaldo.

11 presente decreto, a cura del podestd del Comune di
attuale residenza, sard notificato all'interessato a termini
del n. 6, comma terzo ed avrd ogni altra esecuzione nef modi
¢ per gh effetti di cui ai nn. 4 ed delle istruzioni ministe-
viali anzidette.

Bolzno, addi 2 maggio 1935 - Anno XITX
11 prefetto: MASTROMATTEL
(2114)

s N. 660 R.
. IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Veduta la domanda per la restituzione del cognome in
forma italiana presentata dal signor Abram Damiele;

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che ap-
prova le istruzioni per I’esecuzione del R. decreto-legge anzi-
detto;
' Ritenuto che la predetta domanda ¢ stata affissa per la
durata .di un mese alPalbo pretorio del comune di Laives
e all’albo di questa, Prefettura, senza che siano state pre-
sentate opposizioni;

Decreta : -

Al signof Abram Daniele fu Daniele e fu Zampedri Rosa,
nato a Laives il 16 agosto 1878, & aecordata la restituzione

del cognome in forma 1ta,hana da Abram in « Abrami ». -

Con la presente determinazione viene restituito il cognome
in forma italiana anche ai figli Giuseppe, Ermanno, Fran-
cesco, Olga, Marta, Augusto ed alla nipote Carla Pia £-
glia di Olga.

11 presente decreto, a cura del podestd del Comune di
attuale residenza, sard notificato all’interessito a termini
del n. 6, comma terzo ed avrd ogni altra. esecuzione nei modi
e per gli effetti di cui ai nn. 4 e5 delle istrezioni ministe-

riali anzidette.
Bolzano, addi 2

maggio 1935 - Anno XII

y 11 prefetto:. MsSTROMATTEL
(2113)
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N. 664 IR,

IL PREFETTO ,
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Veduta' la domanda per la restituzione del coghonie in
forma italiana presentata dal signor Bettin Riccardo;

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che
approva le 1struz1om per D’esecuzione del Regio decreto-legge
anzidetto;

Ritenuto che la predetta domanda é stata affissa per la
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Laives
e all’albo di questa Prefettura, senza che siano state pre-
sentate opposizioni; '

Decreta,

Al signor Bettin Rlccardo di Bernardo e di Frizzera Te-
resa, nato a Laives 1’8 aprile 1899, & accordata la restitu-
zione del cognome in forma italiana dn Bettin in « Bettini ».

Con la presente determinazione viene restituito il cognome
in forma italiana anche alla moglie Paoli Maria fu Domenico
ed aj figli: Riecardo e Giuseppe.

1 presente decreto, a cura del podestda del Comune di
attuale residenza, sard notificato all’interessato a termini del
n. 6, comma terzo, ed avrd ogni altra esecuzione nei modi e.
per gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni ministeriali
anzidette. :

Bolzano, addi 2 maggio 1935 - Anno XIII
11 prefetto : MASTROMATTEL
(2116)

N. 803 R.
IL PREFETTO

DEJLLA PROVINCIA DI BOLZANO

Veduta la domanda per la restituzione del cognome in
forma italiana presentata dalla signora Eisath Maria; .

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926. che
approva le 1struz1on1 per Pesecuzione del Regio decreto- legge
anzidetto

Ritenuto che la predetta domanda @& stata afflssa, per la
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Meltina-
e all’albo di questa Prefettura, senza che siano state pre-
sentate opposizioni;

Decreta :

Alla signora Eisath Maria di Enrico e di Hafner Maria,
nata a Terlano il 23 aprile 1934, & accordata la restituzione
del eognome in forma italiana da Eisath in « Isatti».

Con la presente determinazione viene restituito il cognome
in forma italiana anche al figlio Guglielmo. ~

Il presente decreto, a cura del podestd del Comune di
attuale residenza, sard notificato all’interessata a termini del
n. 6, comma terzo, ed avrd ogni altra esecuzione nei modi ¢
per gli effetti di cui ai nn. 4 ¢ 5 delle istruzioni ministeriali

anzidette. ‘ ‘
Bolzano, addi 2 maggio 1935 - ‘Anno XIIT °

11 prefetio: )L\srmouiwzggaj .

2117) . U



4668

21-1x-1935 (XIIT) - GAZZETTA UFFICIALE DEL REGNO D'ITALIA - N. 221.

N. 786 R.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Veduta la domanda per la restituzione del cognome in
forma italiana presentata dal signor Winkler Alessandro;

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che
approva le istruzioni per ’esecuzione del Regio decreto-legge
anzidetto; '

Ritenuto che la predetta domanda & stata affissa per 'a
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Marebhe

e all’albo di questa Prefettura, senza che siano state pre-

sentate opposizioni;
Decreta :

Al gignor Winkler Alessandro di Pietro e di Kastlunger
Anna, nato a Marebbe il 27 febbraio 1901, & accordata ia
restituzione del cognome in forma italiana da Winkler in
« Cantoni ».

Con la presente determinazione viene restituito il cognome
in forma italiana anche alla moglie Elliscases Cristina fu
Antonio ed ai figli: Emilio e Pasquale Alessandro.

Il presente decreto, a cura del podestd del Comune Ji
attuale residenza, sard notificato all’interessato a termini del
n. 6, comma terzo, ed avrd ogni altra esecuzione nei modi e
per gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni ministeriali
anzidette.

Bolzano, addi 2 maggio 1935 - Anno XIII

Il prefetto: MASTROMATTEL.
2118)

N. 784 R.
1L, PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Veduta la domanda per la restituzione del cognome ‘n
forma italiana presentata dal signor Tscholl Luigi;

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale § agosto 1926 che
approva le istruzioni per esecuzione del Regio decreto-legge
anzidetto ;

Ritenuto che la predetta domanda & stata affissa per 13
durata di un mese all’albo -pretorio del comune di Laces
e all’albo di questa Prefettura, senza che siano state pre-
sentate opposizioni; :

Tecreta:

Al signor Tscholl Luigi fu Michele e di Manger Maria,
nato a Laces il 22 settembre 1882, & accordata la restitu-
zione del cognome in forma italiana da Tscholl in « Tori-
nesi ».

Con la presente determinazione viene restituito il cognome
in forma italiana anche alla moglie Gerstl Orsola fu Gio-
vanni, ed ai figli: Maria, Luigi, Domenica, Giovanni, Giu-
seppe, Francesco, Giuseppe, ed alla nipote Rosina di Maria
Tscholl.

11 presente decreto, a cura del podestd del Comune di
attuale residenza, sard notificato allPinteressato a termini del
n. 6, comma terzo, ed avrd ogni altra esecuzione nei modi e
per gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni ministeriali
anzidette.

Bolzano, addi 2 maggio 1935 - Anno XIII

‘ Il prefetto: MASTROMATTEL
(2119)

R ——————

DISPOSIZIONI E COMUNICATI

MINISTERO DELLE FINANZE

DIREZIONE GENERALE DEL DEBITO PUBBLICO

Diffida per smarrimento di ricevute di titoli del Debito pubblico.
]

(3% pubblicazione), ‘ Elenco n. 2.

S1 notifica che & stato denunziato lo smarrimento delle sotto-
indicate ricevute relative a titoli di debito pubblico presentati per
operazioni,

Numero ordinale portato dalla ricevuta: 1276 — Data: 13 otto-
bre 1931 — Ufticio ¢he rilascié la ricevuta: Intendenze di finanza
di Napoli — Intestazione: Arico Michele tu Pietro - Titoli del
Debito pubblico. al portatore 5 — Ammontare della rendita: L. 225,
consolidato 5 per cento Littorio, con decorrenza 1° luglio 1931.

Numero ordinale portato dalla ricevuta: 51, Mod. 168-T — Data:
12 dicembre 1934 ~ Ufficio che rilascio la ricevuta:. Regia tesoreria
provinciale di Ragusa — Intestazione: Cascone Giovanni fu Santo —
Titoh del Debito pubblico. cartelle consolidato 5 per cento — Am-
montare del capitale: L. 1100,

A1 termimi dell’art. 230 del regolamento 19 febbraio 1911, n, 298,
si diffida chiunque possa avervi interesse, che trascorso un mese
dalla data della prima pubblicazione del presente avviso senza che
sieno ntervenute opposizioni, saranno consegnati & chi di ragione
f nuovi titoli provenienti dalla eseguita operazione, senza obbiigo
di restituzione della relativa ricevuta, la quale rimarrad di nessun
valore. ’ :

Il direttore generale: CIARROCCA.
(3139)

MINISTERO DELL’'INTERNO

Sostituzione di un componente il Consiglio provinciale di sanitd
di Alessandria.

Si comunica che con R. decreto .2 agosto 1935, registrato alla
Corte dei conti addl 10 settembre 1935, reg. n. 9 Interni, foglio n. 55,
I'on Francesco Baraldi & stato nominato componente del Consiglio
provinciale di sanitd dj Alessandria pe] triennio 1935-1937, in sosti-
tuzione del sig. dott. Giacinto Lizia.

(3324)

MINISTERO DELIL’AGRICOLTURA
E DELLE FORESTE

Approvazione degli elenchi de’ terreni da sistemare a cura dello
Stato per la esecuzione dei lavori di sistemazione del bacino
montano del fiume Esino (Ancona). - .

Con decreto Ministeriale 13 settembre 1935-XITI, n. 3260, sono
statl approvati gli elenchi dei terreni da sistemare, a cura dello
Stato, per la esecuzione dei lavori di sistemazione forestale del ba-
cino montano del flume Esino, previsti nel relativo progetto 31 ago-
sto 1932 del Comando di coorte della Milizia nazionale forestale di
Ancona.

(3325)

Approvazione dell’elenco dei terreni da sistemare a cura dello
Stato per la esecuzione dei lavori forestali del bacino mon-
g‘in?' idel torrente Vincio di Montagnana in provincia di

stoia. :

Con decreto Ministeriale 13 seitembre 1935, n. 3251, & stato ap-
provato I'elenco dei terreni da sistemare, a cura dello Stato, per la
esecuzione delle opere di sistemazione forestale del bacino mon-

—

-tano del torrente Vincio di Montagnana, in territorio del comune

di Pistoia, previste nel relativo progetto 22 giugno 1933 del Comando
di centuria della Milizia nazionale forestale di Pistoia. -

(3326)

MUGNOZZA GU SEPPE diretlore

SANTI RAFFAELE. gerente

Jloma — Istituto Poligrafico dello Stato — G. G,



